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Kontakt a adresa Alliance Francaise Ostrava

= Adresa: Alliance Francaise Ostrava

Cs. legii 1364/20 702 00

Ostrava Ceska republika

= Kontaktna osoba - riaditel AF:

All . F . Valentin ANGEVIN
Ostrava direction.ostrava@alliancefrancai

Se.CZ




Alliance Francaise Ostrava je sucastou narodnej
siete Siestich franciizskych aliancii v Ceskej
republike.

Na celom svete je viac nez 1000 pobociek Alliance
Francaise v 130 krajinach sveta, ktoré navstevuje
viac nez 500 000 studentov.

Alliance Francaise Ostrava sa od svojho zalozenia
v roku 1991 venuje Sireniu franciuzskeho jazyka a
kultary Francazska a frankofonnych krajin v
Moravsko-sliezskom Kraji.

Tato ¢eska neziskova organizacia (nezavisla a
apoliticka) vznikla vdaka niekol'kym nadsenym
dobrovolnikom - frankofilom.

Charakteristika

organizacie




= V Alliance Francaise Ostrava mozete :
= navsStevovat kurzy francuzstiny

= vykonat skusku z francazstiny a ziskat
diplom DELF alebo DALF

= zacastnit sa kultirnych podujati pocas
celého roka (filmovych vecerov, koncertov,

prednasok, vystav, divadelnych predstaveni...) C h a ra kte r| St| ka

= vyuzivat sluZzby mediatéky (takmer 4000
titulov, ¢casopisy, filmy, CD, atd.)

organizacie

= najst informacie o Franciuzsku a
frankofonnych krajinach (za ic¢elom studia,
cestovania a pod.)

= prileZitostné timocenie a preklady z a do
francuzskeho jazyka




= zastresenie komunikacie na socialnych sietach a
webovej stranke (spravovanie FB, IG a webovej
stranky organizacie, pravidelné prispievanie a
informovanie verejnosti)

= vyroba plagatov a letakov na propagaciu kultirnych
podujati, kurzov francuzstiny, jazykovych skiisok
DELF/DALF, organizovanych AF Ostrava

= pravidelné vytvaranie a odosielanie newsletterov

Napln staze a

= prilezitostné tlmocenie a preklad z a do francuzstiny

uio h d = pomoc pri organizovani kultirnych podujati a
d b SO |Ve nt a KkaZdoro¢ného kulturneho festivalu Francouzsky
podzim v Ostrave

" inventarizacia kniZznice a mediatéky
= vytvorenie online prieskumu spokojnosti

= asistencia na hodinach francuzstiny s mladSimi
Ziakmi



Pozitiva staze

kazdodenna
komunikacia s
rodenym
hovoriacim vo
francuzstine

priestor na vlastnua
Kkreativitu a
samostatné

rieSenie problémov

praca na tvoreni a
vytvarani
zaujimavych
Kkultarnych
podujati

maly rodinny
kolektiv a vyborné
vztahy

roznorodost -
praca v kancelarii
ale aj s 'udmi

ciastoéna casova
flexibilita




neziskova
organizaciu, nemali

finan¢né
prostriedky na

Negativa staze




Prinos staze

nadviazanie profesionalnych vztahov s moznostou
uplatnit’ sa aj v budiacnosti

nové pracovné prilezitosti a lepsia orientacia na trhu
prave v CR
nové priatel'stva

nadviazanie kontaktu s cudzincami zijucimi v Ostrave
— lepsie pochopenie FR kultiry a myslenia

velky posun v jazyku — nemusela som byt vo
Francuzsku na to, aby som niekol'ko hodin denne
aktivne (slovom aj pismom) pouzivala francuzstinu

naucila som sa mnozstvo novych uzitoénych veei
(praca s webovou strankou, odosielanie newslettera,
praca s grafickym nastrojom canva.com...)




" v Ostrave sa okrem kultirnych podujati, ktoré sme

\Y Oz N OStI organizovali v rameci AF (na ktorych som sa

/ v ’ ravidelne zuc¢astiovala), kona mnozstvo podujati a
volhocasowych a P ) poctt

, ., festivalov, jazykovych kaviarni, velkych hudobnych
ku |t U rnyC h d kt IVIT festivalov a Sportovych udalosti




Fotografie



Alliancel rancaise

Cast pedagogického timu a vedenie

)74




TImocenie z FR

Timocenie prezentacie francuzskeho regionu pocas kultirneho
festivalu Francouzsky podzim v Ostrave




Café francais

Pravidelna neformalna konverzacia pre verejnost spolu s rodenymi
hovoriacimi




Tlmocenie a technicka podpora pocas prezentacie organizacie
AF studentom ostravskych strednych skol




